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Ilenbio cTaThy ABIACTCA M3Y4deHME POMU M 3HAYEHUSA KOMIUIMMEHTA B PaMKax
BEX/IMBOTO0 KOMMYHIKATUBHOTO TIOBENEHNsI IPENCTaBUTETIe)l HeMEIKOil KY/IbTYpbl
XVII-XVIII BB. MarepnanoM MUCCIeNOBaHUA TOCTYKMIN TaK HasblBaeMble KHUTU
KOMIIIIMEHTOB, KOTOpbIe PacCMaTPMBAIOTCA KaK OMH U3 BUJIOB CBOZIOB IIPAaBIII
HoBefieHNsA. ABTOP CTaTby OOpalllaeTcsi K M3JAHUAM KHUT KoMIUMMeHTOB «Ethica
Complementoria» nnu «Complementier=Buchlein» 1646 1 1647 rr., KOTOpbIe TIOCTTY-
SKVJI OCHOBOJA JIIST KHUTY KOMIUIMMEHTOB 1722 T., TOIIOJIHEHHON HOBBIMMU IJIaBaMUI,
HOCBSIILIEHHBIMI HOBBIM acClleKTaM KOMIUIMMEHTA. AHa/IM3 3aBepIIaeTCs U3ydeHueM
COOpaHNA KOMIUIMMEHTOB 1744 1. C IIpuBJIeYeHVIeM OIMCATebHOTO U CUTYaTHBHO-
MHTEPIIPETaLMOHHOTO METOMA, METO/IOB KOHTEKCTHOTO aHa/IN3a Y IMHTBUCTIYECKO
MHTEpPIpeTal/ TeKCTa aBTOP MCCAEAYeT, YTO IIOHMMAIOCh IION KOMIUIMMEHTOM,
U IPVXOJUT K BBIBOJLY, YTO KOMIUIMMEHT TOJIKOBAJICA KaK JIF000e BeX/IMBOE HOJep-
JKaHue Oecelbl, yYMTHIBAIOLIEE COLMAIBHOE TIOTIOXKEHMEe COOECEHUKOB Y CUTYAIINIO
001LIeH I, 1 ABIANCA HEOThEeM/IEMOII YaCThIO BEXIMBOrO HoBefeHns. KommmmenT
o6majia ompefie/IeHHOI IIOBTOPSIOLIEICA CTPYKTYPOIT M He OT/INYA/ICA KPATKOCTBIO.
PemepTyap KOMIUIMMEHTOB HAPALY C 3TMKETHBIMU IPMBETCTBUAMM, IPOLIAHNIMIL,
BBIpa)KeHMeM 0/1arOapHOCTH, MOXKEMTAHWIL, BHIOOPOM COOTBETCTBYIOLIETO Obpallle-
HIA OXBATBIBAJI TAKKe TaKye 97IEMEHTBI, KaK IpeJlIoyKeHNe YCIIyT, BO3JasHue Iove-
CTH, 3aBepeHIie B ICKPEHHOCTH U IIPe/Iarajcs ISl CAMbIX Pa3sHOOOPAa3HBIX STUKET-
HBIX CUTYaLMIi, HAIpUMep KOMIUIMMEHT [/IsI KOMMYHMKAIUY IIPYU ABOPE, BO BPeMs
TOJI0COBAHMIL, B 00IeCTBe, Ha CBafibOe, Ha TAHIIAX, B Iy TEIIECTBIUAX 1 110 BO3Bpallle-
HUM U3 H0e370K 1 T. /. Ha 0CHOBe ITpoBeieHHOT0 aHajI3a Ie/laeTCA BBIBOJ, O TOM, 4TO
MOHMMaHNe KOMIUTMMEHTA OIPeNe/ANoCch He TONbKO COfep)KaTeIbHO, HO 1 GyHKIIN-
oHanbHO. OCHOBHOJT 3a/jauell KOMIUIMMEHTA ObIIO PACIIONOXKNUTD K cebe cobeceHN-
Ka, yOeyB eTo B CBOeM MICKpeHHeM 6/1ar0BO/IEHNI, TOTOBHOCTY IIOMOYb I 6/1arofaps
aTOMy OobecnednTb cebe OGIaroCKIOHHOCTh cobeceHIKa 1 BOOOIIe BBHITOZHYIO II0-
sunyio B 6ypymeM. HoBusHa nccmeoBaHNA 3aK/II04aeTCsA B BRIODAHHOM MaTepuare
U PaCCMOTPEHMM KOMIUIMMEHTA B AMaXPOHMM.

Kniouesvie cnosa: KxaTeropys BeXIMBOCTHU, TUKET, CBOABI IPABUI IOBENCHIS,
KOMIUTMMEHT, 0bpaiieHue.
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This paper analyses compliment in communicative behaviour of Germans in the
17" and 18" centuries. The study was based on the so-called books of compliments,
which are collections of codes of conduct. The author draws on the 1646 and 1647 edi-
tions of the “Ethica Complementoria” or “Complementier=Btichlein” which served
as the basis for the 1722 book of compliments supplemented with new chapters on new
aspects of compliments. Finally, the 1744 collection of compliments is analysed. The
author uses descriptive and contextual analysis to investigate what was understood by
compliment. It is concluded that a compliment was defined as any polite conversation
that would take into account the social status of the interlocutors and the social situa-
tion; it was an integral part of courteous behaviour. The repertoire of compliments along
with etiquette greetings, farewells, expressions of gratitude, wishes, choice of appropriate
address also comprised offering services, paying homage and assurance of sincerity. This
repertoire would be used in very diverse etiquette situations, e. g. compliments at court,
in voting and social situations, at weddings, dances, etc. It is concluded that interpreting
a compliment was based not only on its content but also its functionality. The main aim
of a compliment was to make the addressee feel at ease by convincing them of a sincere
disposition of the addressor and their readiness to help which would give them a favour-
able position in the future. Considering the compliment in diachrony based on the mate-
rial chosen represents a novel approach to studying this subject.

Keywords: politeness category, etiquette, codes of conduct, compliment, address.

1. Be)KJII/IBOCTb, pequoi/'[ 9TUKET I KOMIVITMMECHT

B mocnepHme mecATUNETHA HEYKIOHHO PACTET YMCIO JIMHIBUCTH-
YeCKMX MCCIeOBAHNIT, MOCBALIEHHBIX Hpo6aeMaM 3¢ (eKTUBHOCTH
MEXTMIHOCTHOTO 001eHsA. OfHUM U3 CIIOCOOO0B TOCTVDKEHMS YCIIel-
HOJI KOMMYHMKALMM SABIAETCA NPMMEHEHME KaTeropuy BeXIUBOCTH,
(bOpMBI 11 CTpaTeryy KOTOPOIl «ABIAITCA NHAMKATOPAMI COIMATbHBIX
U Ky/IbTYPHBIX IIeHHOCTel 001IleCTBa Ha Pa3HBIX 3TAIlaX ero pasBUTHA»
[baeBa 2023: 243].

B pamKkax 13y4eHus STUKETHbIX HOPM BHUMaHNe YYEeHBIX OBIIO 00-
pallleHO ¥ Ha KOMIUIMMEHT KaK Ba)KHYIO COCTaBHYIO YacTb 3THKeTa.
KoMInMeHTy B TOi M/ MHOT Mepe HocBAmeHsl paboTel H. V1. dopma-
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HOBCKOM, A.A. Axymmnoli, B.E.Tonpauna, B. B. JleonTtheBa, H. A. Tpo-
¢umosoit, P.B.Cepebpsakosoit, E.C.Bocrpuxosoii, E.B.Mygposoii
U MHOTUX Jpyrux. Bce aBTOPBI CXOAATCA BO MHEHUM, YTO KOMIUIVMMEHT
ABNSAETCS BaKHOM COCTAaBHOM YacThIO STUKETA U, 6e3yCHOBHO, obe-
crieqnBaeT 9P PeKTUBHOCTh KOMMYHMKALMM, IPUYEM Ha BCeX ee 9Ta-
nax: «KoMIJIMMeHT Kak CpeficTBO METaKOMMYHUKALUy obecreunBaeT
YCHEMHOCTb KOMMYHMKATMBHOTO B3aIMOZIEIICTBMA Ha BCEX €ro CTaju-
SX — IIPY YCTaHOB/IEHUM, IO P>KaHNY, Pa3MbIKaHIY KOMMYHUKATHB-
HOro KoHTakTa» [Bocrpukosa 2010: 4]. E.B. Mynpoa paccmarpuBaet
KOMIUIVMEHT KaK IIepBUYHBIN pedeBOil JKaHp, (aTndeckas (QyHKIVA
KOTOPOTO CIIOCOOCTBYET «yCTAHOBJ/ICHNIO CBA3M, KOHTAKTa MEX/y afjpe-
CaHTOM M apecaToM, a IIparMaTidecKas OpMeHTUPOBaHa Ha TO, YTOOBI
0Ka3aTh Ha ajipecaTa BO3[eIICTBIUE, PACIIONOXUTD ero K cebe» [Mynpo-
Ba 2007: 3-4]. H.J1. DopMaHOBCKas HOHMMAeT KOMIUIMMEHT — HapARY
C 0ffoOpeHeM U COYyBCTBIEM — KaK «POJi peYeBBIX JIelICTBIIL, HAIIpaB-
JICHHBIX Ha Mofi6aipyuBaHe cobeceHNKa, Ha CO3/jaHNe Y Hero XOpollle-
ro HactpoeHus» [Popmanosckas 2009: 173], yeM Takxe rapaHTUPYeT-
51 YCIIETHOCTb KOMMYHUKATUBHOTO aKTa.

BonpmMHCTBO aBTOPOB pacCMaTpUBaeT COBPEMEHHBIN KOMIUIMMEHT
B OIHOM DAY C IIOXBaJION, a MHOIAA U iecTbio [JIeoHTheB 1999; Kopo-
6oBa 2007; Tpopumona 2008]. ABTops! cnosaps «Kymprypa peueBoro
001LIeHNsA» CTAaBAT 3HAK PaBEHCTBA MEX/Y KOMIUIIMEHTOM Y II0XBAJION:
«KoMIIIMMeHT — 3TO TOHKasA ¥ NpUATHaA I0XBaa, HepelKo, OHAKO,
¢ oTTeHKOM yectu» [PomanoBa, @umunmos 2009: 111]. B To e Bpe-
MA pAL YYEHBbIX pa3TPaHNYMBAIOT IIOXBATY ¥ KOMIUIMMEHT, HallpuMep,
O.C.Vccepc oTMedaeT, 4TO AJIA NOXBasIbl IIOIOKUTE/NIbHAsA OLIEHKA 5IB-
JISIeTCSL OCHOBHOI! IIe/IBIO, @ Ji/I KOMIUIMMEHTa — CII0COO0M COOOLINTh
0 OOPBIX YYBCTBAX, 0 Ormaropacnonoxennu [Viccepc 2006: 178].

B mocnenHye rofbl BHUMaHKe VICCTIefOBaTeNell 00palleHo U K U3Y-
YeHMIO HAIMOHAIbHOI CIlelMNKM KOMIUIMMEHTA, HallpuMep CTaTbi
0O.C.ConparoBoii 0 KOMIIMMEHTE B KOMMYHUKATMBHOM IIOBENE€HUU
anrmmyad n pycckux [Conpgarosa 2009], A. B. [IaxroxmuHoit 06 ocobeH-
HOCTSX KOMIUIMMEHTA M IIOXBajbl B MCIaHCKOM s3bike [Ilamoxmua
2017], muccepraumu Ha COMCKaHMe KaHauaarckoit crenenu /. B. Benan
0 KOMIUIMMEHTe B aMepUKAaHCKOIl U (paHIy3cKoil KynbTypax [benan
2007], }0.B. KymaToBOII O CpaBHEHUU PYCCKOTO U aHIIMIICKOTO KOM-
mwinmeHTOB [JKymarosa 2009].

IIpn BceM TOM moOfaB/AIiee OONBIIMHCTBO MCCIEHOBAHMII IIO-
CBAIIEHO MMEHHO COBPeMEHHOMY KOMIUIMMeHTy. Kak cmpasemmuso
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orMmevaeT E.A.CeMeHOBa, «BHe MOJA 3peHMS OCTaNCA KOMIUIMMEHT
B €ro McTopuieckoM QyHKIonnposanumn» [Cemenosa 2010: 3]. Co-
UM OUCCepTallMOHHBIM uccregoBanyueM E.A.CeMmeHOBa BOCIIO/NHSET
3Ty JIAKYHY B MCTOPUM PYCCKOTO peueBOro 3TuKeTa. Marepuanom i
ee VCCNIeNOBaHUs MOCTYXWIN PYCCKOS3BIYHBIE YYEOHMKM XOPOLIETO
TOHA, IMMCbMOBHMKM ¥ 00pasibl anucTonsapHoro xanpa XVIII B. Vc-
C/leioBaTesIb OTMevaeT eBPOIeliCKIie KOPHU KOMITIMMEHTAPHOM Tpau-
tyu B Poccun navama XVIII B., Korya «4enoBek, COOMOAAMOININTT HOPMBI
p€e4eBOro 3TUKeTa U BIAJEIOIUIl ICKYCCTBOM KOMIUIMMEHTA, CTaJl CYM-
TAaThCsI 9TAJIOHOM 00PA30BAHHOCTY U CBETCKOTO moBefeHus1» [CeMeHO-
Ba 2010: 3]. IIpoBenennsiit E. A. CemeHOBOII aHaMN3 MOATBEP>KIAET TOT
dakr, yTo

KOMIUIMMEHT SBJISI€TCS HEOThEM/IEMOIT YaCThIO CBETCKOIO TuKeTa. KoM-
IUIMMEHT BBIMIOIHSET MHOXeCTBO (DYHKIUIT B 9TUKETHOM OOIIeHUIL: IPY-
BETCTBIE, TIPOILIaHILe, BRIPaXKeHNe YYBCTB 10 MMOBOAY Yero-mubo. Vckyc-
HO CKa3aHHBII, OH IPMAAET BbICKA3bIBAHUIO YYTUBOCTD, M3bICKAHHOCTD
U TPUSATHOCTD; HEOBKMII M HEYBEPEHHBII KOMIUIMMEHT MOXXET OBITH
HEBEPHO VICTOIKOBAH M/IV MOXKET IIPUBECTU K HEXKeTATeNIbHOI IBYCMBIC-
nerHoCTH. KpoMme TOro, KOMIMMEHT ciocobeH 0Ka3aTb Ha ajpecara pas-
JIMYHOE BO3JENCTBIUE 1 IOMOTATh aipeCaHTy B JOCTIDKEHUNU CBOUX KOM-
MYHMKaTUBHBIX Herneit [CemeHnoBa 2010: 9].

VicTopmy KOMIIIMMEHTAapHOI TPaguLMK MIOCBAILEHO TAaKXe MCCiie-
moBaHue T.A.ToproBkuHoii, MarepuaaoM A KOTOPOTO MOCTYXUIN
(dpaHIy3CcKUe TPAaKTaThl 10 BOCIUTAHUIO IPUABOPHBIX, @ TAKXKe COOp-
HUKY II0 COCTaBJIEeHNIO0 KOMIIJIMMEeHTOB U TMcbMOBHUKM XVI-XVIII B.
JaHHOE [yiccepTallOHHOE COYMHEHE HAlleIEHO Ha M3y4YeH)e KOMIUIN-
MEHTa KaK Ky/IbTYPOIIOTMYECKOTO sSIB/IEHN, IPEeACTABIAIOIET0 co00Ii,
C TOYKM 3pEHN aBTOPa,

He TO/IBKO PeYeBOil aKT, HO U OIpee/IeHHbII 00pa3 MbIC/Iell, MaAHepY I10-
BemeHMs (Kak BepOanbHOro, TaK U HeBepOaIbHOrO), COYETAIOIEro B cebe
Olpefie/IeHHbIIT HAOOP STUKETHBIX IIPABIJI, HAal|e/IEHHbIX Ha TI0TI0XKNUTE/b-
HOe BOCIIPUsATIE I OLieHMBAaHIE BCETO, YTO CBA3AHO C CUTYyauueit obue-
Hust [Toproskuna 2006: 7].

OpHako MCTOPUSI KOMIUIMMEHTa B HEMELKOSI3bIYHOM 001ecTBe
OCTaBa/ach JO CUX IOpP 32 paMKaMM MHTEPECOB Y4eHBIX-TMHTBMCTOB.
Hensy4eHHOCTbIO KOMIUIMMEHTAPHOI TPafULIUU B UCTOPUU HEMEIIKO-
ro o01IecTBa IPOAUKTOBAHA AKTYaIbHOCTb HACTOSIIEN CTaTbH, Le/IbIO
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KOTOPOI1 AB/IAETCA U3Y4eHVe IPUPOADI M PONIM KOMIUIMMEHTA B JOCTH-
xKeHMn apPeKkTUBHOCTI obueHNs B anoxy IIpocsemenns. Viccneno-
BaHMe ITPOBEJEHO Ha OCHOBe usfanHou B Iepmanun B XVII-XVIII BB.
CIIeIMa/IbHON INTEPATYPhl, IOCBALIEHHOM HOPMaM 3THUKETa, a MIMEHHO
TaK Ha3bIBA€MbIX KHUT KOMIUIVMEHTOB.

2. Kuura kommniumentos (Komplimentierbuch),
HCTOPUA )KaHpa

KHura KOMIUIMMEHTOB sIBJISIETCSI OfHMM 13 YKaHPOBBIX BapUAHTOB
PasHOOOPa3HBIX TPAaBIJI TOBefieHNs, aTuKeTa (Benimmbiicher/Anstand-
sliteratur). Maudpen Beel; roBOpUT 0 TOBeeHUECKU-TIPECKPUTTTUBHOI
nureparype (verhaltenspriskriptive Literatur) [Beetz 1990: 31] n yxe
B paMKax 3TOJl IMTePaTypPbl Pa3Indaet IUTEPATYPy O mpmnnausax (An-
standsliteratur) B y3KOM IOHMMAHUY M HApSAAY C Hell y4eHUsA O KOM-
myHukauuu (Kommunikationslehren), B paMKax KOTOPBIX 1 BBIfje/IseT
kHuru komimmMentos (Komplimentierbiicher). Viccnenosarenb nonara-
eT, YTO KHUTY KOMIUIMMEHTOB Bo3Huk1M He B XVII B, kak oTmeuaer
OOJBIIMHCTBO aBTOPOB, @ BOCXOMAT ellle K PasrOBOPHMKAM, PUTOPU-
KaM, micbMoBHMKaM (Konversationsbiicher, Rhetoriken, Briefsteller):

Unter Anstandsbiichern im engeren Sinn seien normative Anweisungen
verstanden, die entweder alle Angehdrigen einer Gesellschaft oder doch
breitere soziale Schichten in Dialog- oder Traktatform iiber die gesell-
schaftlich erwarteten Umgangsformen umfassend informieren und auf sie
zu verpflichten suchen, um so ein spezifisches, zeitgeméfles Verhaltensni-
veau zu garantieren [Beetz 1990: 44].

Hukoum o6pazom He oTpuIjasi CBsI3b KHUT KOMIUTUMEHTOB C paHee
CYIIeCTBOBaBLIel TpafuiMell pa3rOBOPHMKOB U IMCbMOBHUKOB, MbI
BCe€ JKe TI0/1araeM KOPPEKTHBIM CBA3bIBaTb BO3HMKHOBEHME 3TOTO JKaH-
pa ¢ XVII B., cormamrasce ¢ APyruMu UCCIefoBaTensaMn. Tak, Hampu-
Mep, Karpun XeccennHk NuIieT, 4T0 3T0 HEKOTOPOe PYKOBOACTBO (An-
leitung), mony4nBIee pacpocTpaHeHne B HeMelKoM obuiectBe XVII
u XVIII BB. ¥ IMPOKO U3BECTHOE BIUIOTD /10 Havyana XX B.:

Das Komplimentierbuch war im siebzehnten und achtzehnten Jahrhun-
dert eine geldufige Gattung der Anleitungsliteratur. Wihrend heute die
Gattung und die Sprachhandlung Komplimentieren kaum noch bekannt
sind, ist zu vermuten, dass bis zu Beginn des zwanzigsten Jahrhunderts mit
der Nennung des Gattungsnamens eine sehr genaue Vorstellung aufgeru-
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fen wurde und das Komplimentieren selbst, zumindest in hoheren sozialen
Schichten, eine gelaufige Umgangsform war [Hesselink 2016: 1].

XeccenMHK NOHMMAaeT KHUTY KOMIUIMMEHTOB Kak «vermittelnde Gat-
tung», TO eCTb IPOMEXYTOUYHBIIT, WM NocpenHdeckuit xxaHp [Hesse-
link 2016]. ITocpepHmyecknii Xapakrtep KOMIUIMMEHTA IIOfpasyMeBaerT,
CKOpee BCEro, ero poib BO B3aMMOJIENCTBUN MEX/Jy KOMMYHUKaHTaMI:
«Das Komplimentierbuch als Anleitung zum verbalen Verhalten steht im
lockeren Zusammenhang mit Bemithungen und Diskussionen um die
Einbindung rhetorischen Wissens in den dialogischen Umgang und die
Reglementierung geselligen Aufeinandertreffens» [Hesselink 2016: 9].

3. IlonnmaHne KOMIUIMIMEHTA
B HeMeIIKMX CBOJaX MPaBWI OBeAeHN

Kommnument B XVII-XVIII Bekax ImOHMMAJICS KaK 3TUKETHOE Jeli-
CTBUE, BBICTPOEHHOE I10 OIpefie/IeHHBIM IIPaBIIaM, a He IIPOCTO KpaTKas
TI0XBaJIa, OOpalljeHHaA afpecaTy, Kak Mbl IOJlaraeM cerofHs (cM. 06 3ToM
taxxe: [bupp-Lypxkan 2023: 272-274]). C Touku 3penus beerja kommm-
MEHT — 9TO He 4YTO MHOe KaK 00pasel] OTBEYaIOLIero CUTYaluy PUTyasIa
unrepakuym: «das Muster anlafligerechter Interaktionsrituale — nichts
anderes sind ,,Compliments“» [Beetz 1990: 55]. XeccenuHK OTMeYaeT, YTO
B OT/IM4M€ OT COBPEMEHHOI'O ITOHVMAaHMA KOMIUIMMEHTA, OIIpENenAeMO-
rO COfePXKaTeNbHO, ABECTHU-TPUCTA JIeT HasaJ] KOMIUIMMEHT MOHVMAJICSA
GYHKIMOHAILHO, 00/Iafia ONpefie/IeHHOI MOBTOPSIOLIENCS CTPYKTYpPOit
¥ He OT/IMYancs KpaTkocTeio: «Im siebzehnten, achtzehnten und begin-
nenden neunzehnten Jahrhundert war der Begriff dagegen funktional und
strukturell bestimmt, als insinuierendes, mit ahnlichen Elementen versehe-
nes und héufig dhnlich aufgebautes Interaktionsritual, das zudem in der Re-
gel weitaus langer war als ,,Du hast eine tolle Frisur!“» [Hesselink 2016: 51].

B TONMKOBOM clTOBape MHOCTPaHHBIX c7ToB VMoaxuma Xatapuxa Kam-
Ile IPUBOMATCA CIeRyolue CMHOHMMBI cnioBa Compliment: Verbeugung,
Verneigung ‘noxnon, Gruf$ ‘npusercrsue, Begriiffung und Bewillkomm-
nung TIpUBETCTBYE M pafyLIHbLil mpueM, Achtung ‘yBaxxenne, Hochach-
tung ‘Tmy6okoe yBaxxenne, Ehrerbietung “aectBoBanmue;, Ehrfurcht ‘6ma-
roroeenune’ [Campe 1813: 208].

Crporo roBops, C/leffiyeT pa3Inyarb HalMcaHue, KaK B PYCCKOM —
KOMIUTMMEHT/KOMIUIEMEHT, Tak U B HeMenkoM — Kompliment/Kom-
lement. ITepBoe 03HavaeT MOXBaTy, IGCTHOE BbIpaXKeHNe, 0OpalleHHOe
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K cobecefHIKY, a BTOpOe — JIOIIOJTHeHMe KaK Y3KOIpodeCcCHOHATbHBIN
TepMuH. IIpy aTOM B CBOZAxX IpaBU/I MOBEEHN, PABHO KaK U B TONIKO-
BOM c/ioBape Kamre, ncronbsyerca HanucaHue Yyepes €, B TO BpeMs Kak
HeMeIIKIe JICCTIefloBaTeN JKaHpa B CBOMX MOHOTpadusax, KaK BUIHO
U3 BBILIENTPUBENEHHBIX LIUTAT, IMIIYT 3TO CI0BO 4epes i. B HacToAmeit
CTaTbe PacCMaTPMUBAETCA MHTEPIIpeTalys KOMIUIMMEHTa (MMM «KOM-
IJIEMEHTa») BHE 3aBMCYMOCTH OT HAIlMCAHMsI 9TOTO C/IOBA.

3.1. Komnaumenm 6 «Ethica Complementoria»

«Ethica Complementoria» («KoMmmmimenrapHas atuka») mwin «Com-
plementier=Buchlein» («KHmkKka KOMIUIMMEHTOB») — OfHO 13 Haubonee
PacIpocTpaHeHHBIX TOCOOMIT 10 VICKYCCTBY KOMIUIMMEHTA. VI3faHne, Ha-
neyataHHoe B [ambOypre B 1646 r., umeer 3aronoskom 1 «Ethica Comple-
mentoria», u «Complementier=Biichlein» 4epes samaryo, a BOT nsmanue
CIIEAYIOLLETO TOfa COXPaHMIO b HeMelkoe «Complementier=Buchlein».

O6a 13gaHys BUAAT CBOIO 3a/Ia4y B TOM, YTOOBI HAYYUTD YUTATeTIel
HpaBWIbHON Oecesie, BOKIMBOMY 00XO0X/EHNIO C TMLIAMI KHSDKECKOTO
VIV TIPOCTOTO TIPOMCXOXK/IEHISI, B TOM YMCTIE B OOIIIECTBE, a TAK)KE C Jie-
BYILIKaMU U laMaMu:

(1) Darin ein richtige Art onnd Weife grundformlich abgebildet wird
/ wie man_fowol mit hohen Furftlichen / als nidrigen Perfonen / auch
bey Gefellfchafften / Jungfrawen und Frawen Hofierlich converfieren,
reden und umbgehen muiffe [Ethica Complementoria... 1646;
Complementier=Buchlein 1647: tutyn].

IlepBas r1aBa 9TOJ CPaBHUTENHLHO HEOOBIION KHIKKI IIOBECTBYET
0 ee comepxaHUM U cTpykrype. IIpu atom complementieren Tonkyercs
CTIemyIomuM 06pasom:

(2) Ethica, Sitte oder TugendKunst / welche durch ehrbare Hofligkeit die
Menfchen fich zu Freunde machen kann / wenn es mit guter Manier
und rechter Art gefchicht / welches man bey diefen Zeiten comple-
mentieren nennet / hat den Namen vom compliren, completiren oder
erfillen / ergantzen. Und heiffet complementum oder complementi-
ren — hofliche. Zierliche Geberden / Reden und Thaten bey den Leuten
fuchren / mit geschickten Sachen angefiillet / fich und andern damit zu
nutzen und zu belustigen [Ethica Complementoria... 1646: 9-10"].

' 3pech u manee IPUBOJUTCSA HOMEp CTPAHMUIIBI CKaHa II0 YKA3aHHOI B CIMCKe
UCTOYHNKOB cchtke. Opdorpadus opurnnama coxpaHeHa.
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To ecTb pedb UAET O «HATIOTHEHNI», «[JOIIOJTHEHNI» PA3rOBOPa M3ALI-
HBIMY MaHepaMI, pedaMI 1 IeJlaMyl BO 671aro cebe 11 OKpY KaIOIIVM.

ITpu 3TOM OTMedaeTcsi HeOOXOAMMOCTD IIPOSB/IATh YYBCTBO Mepb
B IIyT/IMBBIX PeYax ¥ yMeHMe CTyIaTh cobeceqHnKa:

(3) Wir nennen es nicht unbillich Ethicam completoriam, weil dif8 hofli-
che Excercitium und Tugendspiegel in Ethicis und Zuchtbuchern ge-
nennet wird Urbanitas, Civilitas, Hofligkeit / welche lehret / wie man
rechte mafS und weife im_[chertzen zu reden und anzuhdren halten foll
[Ethica Complementoria... 1646: 10].

C aTuM nepekauKaeTcs u usfganue 1647 r., 3gecb HaXOAVM Te Xe C/IO0-
Ba O ‘{yBCTBe Mepbl. M petm, VI MOTYaHUIO OTBOOUTCA CBOE BpeMH, n To,
U Jpyroe — 4acTb KOMIUIMMEHTAPHOTO MCKYCCTBa:

(4) Jedoch aber hat Reden feine Zeit / Schweigen hat auch feine Zeit / fagt
der Prediger Salomo am 3. Cap. / Schweig und Rede wenn es Zeit / Alles
nach Gelegenheit / Wann man aber reden ol / Rede man fein kurtz und
wol [Complementier=Blichlein 1647: 7].

O6a wu3pgaHus MOC/Ie BCTYIUIGHWS, IIOCBAIIEHHOTO TPaguUIuy
U QYHKUUY KOMIUIVMMEHTA, BK/IIOYAIOT B cebs NpakTUIecKye peKo-
MEH/JALMN 110 KOMIUIMMEHTY B KOHKPETHBIX CUTYaIMsX KOMMYHMKa-
mvm: Von Hof=Complementen («O KOMIUIMMeHTax Ipu ABope»), Von
Votir=Complementen («O KOMIUIMMEHTaX IpM TOTOCOBAHMAX»), Von
Gesell/chaffts=Complement («O xoMmnmenTe B ob1iectse»), Von Hoch-
zeitComplementen («O KoMIIMMeHTax Ha cBafbbe»), Von Jungfern
Complement («O xommmmeHTe fieByiuke»), Von Tantz Complementie-
ren («O KOMIUIMMEHTAX Ha TaHLax»), Von HausFihrungsComplementen
(«O xoMmMMeHTax 1Mo BefleHUI0 x03siicTBa») [Ethica Complemento-
ria... 1646, ComplementierzBﬁchlein 1647].

Hamnpumep, rmaBa, HOCBsIIeHHAs. KOMIUIMMEHTAM IIPU ABOPE, HA4M-
HAaeTCA C O6'bHCHeHI/IH, YTO HE BCE€ KOMIUVIMMEHTDI ITOAXOOAT OJIA }IIO6OFO
MecTa 1 1I060ro BpeMeHn:

(5) ...alle complementa nicht allen Zeiten / Orten und Perfonen gefchicket
sind [Ethica Complementoria... 1646: 13, Complementier=Btichlein
1647: 18].

O6a n3gaHys MOMHBI CTUXOTBOPHBIX CTPOK, a TAKXKe LIUTAT Ha JIa-
TUHCKOM fi3biKe. He ABnsAeTcs uckmodenneM u 31a rmasa. OTTONKHYB-
IINCDh OT JIBYX CTpoK amurpammsl [Ixona Oyana (Joannes Oweni alias
Audoenus) Ha /1aTeIHM — KCTaTH, 6e3 yKa3aHVUSA UCTOYHUKA, OTPAHU-
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YMBIINCDH NNIIb YIIOMMHAaHNEM HEKOETO I103Ta, — [ajie€ aBTOPp pa3Bu-
BaeT MbIC/Ib HA HEMEIIKOM A3bIKE:

(6) It es aber nicht recht / was jener Poet [agt?
Diffimuéa, fimula, quoties occafio pojcit,
Moribus et morem temporibusqe gere.
Schicke dich in alle Sachen /
Sieh auf die Gelegenheit /
Lache giebt es was zu lachen /
Traure bey der Traurigkeit
Kehr den Mantel nach dem Winde
Mach es alfo / dafs man dich
Allzeit in Bereit/chafft finde.
Sieh vor dich und hinter fich.
Infonderheit muf3 diefe Klugheit bey hohen fiirstlichen Perfonen wol in
acht genommen werden / und ift zu Hofe nichts angenehmers / als hofli-
ches complementiren / Absonderlich wen es mit lieblichen anmuhtigen
Gebehrden / Reverentzen zugehet.

«He BepHO mit TO, YTO TOBOPUT 103T¢ IIpuTBOpAIiTECD, IPUTBOPSI-
TeCh, KOIfa OBl HII OSIBU/IACH BO3MOXKHOCTD, BEUTE Ce0sI B COOTBET-
CTBMU C MaHepaMM ¥ MaHepaMu BpeMeHn. IIpyucrpanBarics BO BceM,
cMoTpy Ha cutyanuo. CMelics, ecm eCTb HaJl 4eM CMeAThCA, TPYCTI,
KOTZja B3TPYCTHETCSI, JePXKU HOC 1O BeTpy. Beam cebst Tak, 4T06BI
ObITh Beerga HaroroBe. CMOTPHM, YTO Y TeOs BIIepelM M YTO C3afM.
B 0co6eHHOCTM HO/DKHA 3Ta MYLPOCTb YYMUTBIBATHCA IIPM JIMI[AX
KHsDKeCKoro popia. HeT Hudero npusTHee Ipy ABOpe, YeM BeX/IUBBIE
KOMIUIMMEHTBL. B 0CO6EHHOCTU eC/i 3TO COIPOBOXKAACTCS IIPUAT-
HBIMU MaHepamu, noknoHamu» [Complementier=Biichlein 1647: 20].

To ecTb KOMIUIMMEHTapHOE IHOBeeHMe AO/DKHO CTPOUTHCS CO00-
pasHO cuTyanuy OOLIeHMs ¥ YYacTHMKAM KOMMYHVKALMM, IIPexfie
BCEr0 UX I0JIOYKEHUIO B 00IIeCTBE.

B 3aBepuienue BTOpOI IMaBbl NpUBOAATCA 20 IpaBuU/I MTOBEJEHNUA
npu asope (Hoff=Regulen), cpenn npodyero — o BaXXHOCTU 3aBepeHUIl
CBOEJ TOTOBHOCTU YCIIy>KUTb afipecary:

(7) 2. Nebft diefem find Dienfterbietung Auffwartungen in Promiffen und
Zufagungen und Dienften principal-Stiicke / unterdef3 fich je und allwege
wol meritirt machen und bezeigen [Complementier=Blichlein 1647: 29].

HpaBI/ma YIUTBIBAKOT CMMMETPUIO MJIV aCIMMETPUIO COLINA/IbHOTO
ITOJIOKEHMAA KOMMYHUKAaHTOB. Ecnmn pe€db NAET O paBHbBIX, TO CIEHYET
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BeCTH ce0s MPUBETIMBO U He 3a0bIBaTh YIOTPEOIATh COOTBETCTBYIO-
I[yIe TUTY/IBbI IIpY OOpalleHnn:

(8) 3. Einem Jeglichen muf3 man lieb=freundlich gruffen / mit neigen
/ beugen / reverentieren / unvergeffen ver Ehrentitul: Eure Fuirft.
Durchleuchtigkeit / Fiir/tl. Gnaden; E. Geftrengigkeit / E. Hoch-WolE die
Jugend / und andrer mehr [Complementier=Btichlein 1647: 29-30].

ITocne nepeuncnenns mpaBui NOBeNEHNA IIPU JBOPE ellle pas Iofl-
YepKMBaeTCsA BaKHOCTb YMECTHOCTY KOMIUIMMEHTA COPasMePHO MeCTY,
BpeMEeHI U1 PaHTy coOeceHIKa:

(9) Wenn man nun bey folchen hohen Haubtern umbgehen mufS / hat
man fich fehr wol zu befleiffigen / daf$ man difcurfe und comple-
mente mit guter richtiger Ordnung fithre / durch alle Umbstande der
Zeiten / Orten / der Perfonen [Ethica Complementoria... 1646: 29,
Complementier=Btichlein 1647: 37-38].

CraHfapTHOe HANONHEHNe KOMIUIMMEHTAa MOXKeT ObITb BecbMa
o6bemHbIM. Hanpumep, B I71aBe, IOCBSICHHON KOMIUIMMEHTaM B 00-
IeCTBe, IPeI/IaraeTcsi C y4eTOM IOIOXKEHNUA IPUCYTCTBYIOINX JINI]
BBIKA3aTb VIM yBa)KEHUE; BBIPA3UTh PafoOCTb IIO MOBOAY BCTpedN, MX
IPeKpPacHOTO COCTOSIHNA 3[I0POBbsI, mobarofapus bora 3a aTo; morpo-
CUTD He 00VKAThCS 38 CMEIOCTh 0OPATUTBHCS K HUM U MUIOCTUBO IIPU-
HATD HIDKAJIINe 3aBepeHNs B TOTOBHOCTH CITY>KNTb:

(10) Bey Gefellfchafften muf§ man fich zuforderft in die Gelegenheit der
Anwefenden Perfonen fchicken / felbe nach Stan=des Gebiihr anzureden
/ auch einem jeglichen Infonderheit zubegegnen. Daf$ man nemblich vor
erft erfew=lich vernehme ihren gliicklichen Zu=ftand und Gefundheit
/ daf8 der liebe Gott fie hette wollen mit Liebe wie=derfammen kommen
laffen; bittend nicht 1ibel aufzunehmen / dafl man fich folcher Kithnheit
gebrauche / ich=rer Gefellfchafft mit feiner preefentz gleich zu perturbi-
ren / doch gelebte man der troftlichen Zuverficht / die anwefende Herren
/ als rechtfchaffe=ne Leut / werden folches im beften ver=mercken / Er vor
Jeine Weinigkeit er=>biete fich zu allen beheglichen Dien=/ten / etc. [Ethica
Complementoria... 1646: 43-44; Complementier=Btichlein 1647: 58].

A TIpy IPOLIAHNY MOXKHO TPOSIKO PasBUTb KOMIUIMMEHT, JOIIOJTHUB
ero 671aroflapHOCTbIO, TPOCHOOIL V1 BCTPEUHBIM IIPEMITOKEHIeM YCITyT:

(11) Im Auffbrechen kann das Valet-Complement auff diefe dreyerley
di=rigiret werden/nemblich auff Bedanckung/ Bitte und Gegenerbietung.
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[Ethica Complementoria... 1646: 43-44; Complementier=Btichlein
1647: 58].

Kak ormeuaer XeccCenMHK, BeAYIVM IIPaBUIOM BeXIVBOTO IIOBe-
nerus B XVII-XVIII BB. 661 VMHCUHYalU! U JIeCTh, WJIN, BBIpAXKasch
C/IOBaMIl TOTO BPeMEHM, BO3[asiHME MOYeCTell, MHTEHCUBHOCTh KOTO-
pbIx MeHsmach co BpemeHeM: «Die leitende Verhaltensregel fiir den hofli-
chen Umgang und die Selbstdarstellung im siebzehnten und achtzehnten
Jahrhundert ist dabei die bereits erwahnte Insinuation, die Einschmei-
chelung oder in den Worten der Zeit die ,,Ehrerbietung®, in diachron
veranderlicher Intensitit» [Hesselink 2016: 46]. Llenbro aT0i1 1ecTu, Kak
" COOCTBEHHO KOMIUIMMEHTA B TOTAIIHEM ITOHMMAaHUY, OBITO CTpeM-
JIEHVIE TIPOM3BECTI UCKIIOYNTENBHO MONOXKXUTETbHOE BIleYaT/IeHe Ha
cobecenHmKa, OTOIBUATAA CBOE COOCTBEHHOE «S» Ha 3aHUI II/IaH.

Yro KacaeTCs pasIMYHBIX LTYTOK U IPOYUX YKPAIIATeTbCTB Peyl,
OHM JIOIYCKA/IUCh, eC/Y ObUIM YMECTHBI, HO 3/I0YIIOTPeOIATh MU He
CTOWM/IO, Jabbl He NPUILTOCH KPACHETD, B 0COOEHHOCTH B TeX CIyYasx,
KOT/ja CTIeAyeT JaTh OBICTPBIIL ¥ Pa3yMHBIl OTBET Ha BOIIPOC:

(12) Es konnen auch ferner bey ehrender Confveration, gute ohnfchddliche
luftige Jocoferia gebrauchet und geduldet werden / <...> / Man muf§
aber das decorum dabey wol in acht nehmen / fonderlich wenn man
auff diefe und jene Frage zu anworten hat / da mufS fonderli=che
Gefchwindigkeit und Vernunfft angewendet werden / damit man
nicht fchamroht gemacht werde [Ethica Complementoria... 1646: 47,
Complementier=Btichlein 1647: 62].

Mspanue 1647 1. [omonHeHo IlepedyHeM 219 MHOCKasaTesb-
HBIX BBIPOKEHMII, COOPAHHBIX B Pa3IMYHBIX MaHYCKPMUIITaX, KOTO-
pble MOTYT UCHONb30BaTh gambl: der Extrakt Der verbliimten Re=den
und Spriich=worter fo von den Allmod Dahmen gebrauchet werden
[Complementier=Biichlein 1647: 62]. A usganne 1646 r. 3aBepuraercs
PACCY>KIEHVAMI O TOM, YTO Ji/IA II000II HaL[UM XapaKTePHbI CBOU OCO-
OeHHOCTH B yIIOTpeO/IeHN KOMIUTMMEHTOB:

(13) Wie es manchem auch im [chreiben beffer und zierlicher als im reden
anftehet / alfo hat auch jegliche Nation ihre abfonderliche Art zu com-
plementiren, als auf Frantzofifch / Welfch / Hispanifch und derglei-
chen. — «ITogo6HO TOMY, KAK HEKOTOPBIM JAETCsI JIYYIIlE U3 BACHITD-
Cs1 MUCBMEHHO, HeXE/M YCTHO, TAKXKe U KaXK/asi Hallus MMeeT CBOU
0COGEHHOCTI B KOMIUIMMEHTAX, Ha (DPAHIY3CKOM, UTAIbSHCKOM,
ucranckoM u T.1.» [Ethica Complementoria... 1646: 89].
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Taxum o6pasom, kommnumeHT B «Ethica Complementoria» / «Com-
plementier=Buchlein» moHumMaercst Kak HanonHeHMe Gecefbl B CaMbIX
PasHOOOpPA3HBIX CUTYALMAX OIPeNe/IeHHBIM COlep>KaHMeM C Hellpe-
MEHHBIM Y4eTOM MeCTa, BpeMeHM, TIONI0KeHNU cobeceHIKa U cobo-
fieHreM Mepbl. [Ipyu 9TOM HamonMHeHye KOMIUIMMEHTAa MOXKeT OT/INYaTh-
Cs M B 3aBYICVIMOCTH OT JIMIL[A, €r0 YIOTPeOIAIIero, — OT €ro IOI0BO
U HaI[IOHA/IbHOI IIPMHA/JIEXXHOCTI.

3.2. Komnaumenm 6 Das Neu=alamodifche viel vermehrte
Complimentier=Biichlein

B 1728 r. 6burla omybnmkoBaHa KHMra Iof Ha3BaHueM «Das
Neu=alamodifche viel vermehrte und nach jetziger Art eingerichtete
Complimentier=Btichlein / worinnen eine fonderbare Manier enthal-
ten / wie man Jo wohl mit hohen als niederen Stands=Perfonen / und
Jonderbar in Gefellfchafften mit Frauenzimmer aufs zierlichfte und
hofflichfte converfieren und ihnen anttworten folle» («HoBas mopHas,
3HAYUTE/IbHO IONIO/IHEHHAS 1 OTBEYAIOIIas COBPEMEHHBIM TPeOOBaHM-
AM KHIJDKKa KOMIUIMMEHTOB, B KOTOPOII COfiepXXMTCS 0cobas MaHepa
Hanbosiee IPUATHOTO 1 BEK/INBOTO OOLIEHUSA U OTBETOB Ha BOIIPOCHI
KaK BBICOKOIIOCTaBJICHHBIX JINII, TaK U JIMI| 60/lee HU3KOTO COC/IOBU,
M 0COOEHHO B YKEHCKOM OO0IIeCTBe»), KOTOpasl sSIBUIACh Pe3yIbTaTOM
HepepaboTKN CYILIECTBOBABILNX JJO TOTO KHUT' KOMIUIMMEHTOB, IPeX/e
Bcero «Ethica Complementoria (Complementier=Btichlein)», o koto-
poIt ITa peyb B IpembIAyleM maparpade. B TpaguunonHoM npenu-
cnoBuu K 6marocknonHomy uurarento (Vorrede an den giinftigen Lefer)
rOBOPUTCA 00 MMeLIeMCcs pa3HO0Opasuu KHUT KOMIUIMMEHTOB, B KO-
TOPBIX COAEPKUTCSI MHOXKECTBO JIATMHCKMX I1ACCaXKeil, HEMOHATHBIX
MHOIMM 4nTatenaM. [1oaToMy maHHOe M3aHMe CO3HATEIBHO OTKAa3bl-
BaeTCsA OT JIATBIHM, TaK KaK KHNUIA KOMIUIMMEHTOB JIO/DKHA HAy4UTb
BEX/IMBOMY OOpAIleHNIO He TOTIbKO JINLL BBICIIVX COCTIOBMIL, HO M IIPefi-
craBuTeselt 60/Iee HU3KUX CTIOEB.

[TepBast I1aBa IpPaKTUYeCKU CIOBO B C/IOBO IIOBTOPsAET M3JaHIE
«Ethica Complementoria (Complementier=Blichlein)». 3a neii cnenyror
IBe raBbl, He BxopuBuie B «Ethica...». Bo BTopoit rimaBe moy Ha3Ba-
uueM Von galanten Complementiren / die Gebdrde des Leibes betreffend
(«O rajlaHTHBIX KOMIUIMMEHTAX, KacaloLIMXCA Y>KUMOK Tejla») aBTOp,
cnenys upesMm Opasma PoTTepraMCcKOro, yTBep)K/aeT, YTO B XOPOIINX
XKeCTax ¥ MMMIMKe OTPaKaeTcs COOTBETCTBYIOLIMII BHYTPEHHUIT MUp
genoBeka. Oco6oe BHUMaHIE YATsAeTCS B3TLALY:
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(14) Die Augen miiffen ruhig/ [chamhafftig und erbar feyn; nicht ftor / wel-
ches morderifch zu feyn [cheinet; nicht frech / welches unver/chimt her-
aus kommt; nicht flatternd und hin und her fahrend / welches ein Zeichen
der Unfin=nigkeit; nicht [eitwerts [chielend / welches argwrhnifch
und teckmauferifchen Leuten zuftehet... [Das Neu=alamodifche
Complimentier=Btichlein 1728: 11-12].

Ilanee mofpo6HO TOBOPUTCS O IPYTUX Y>KUMKAX, KOTOPBIX CTOUT U3-
6erarb, HAITPUMepP He MOPIUTD 7100, He pa3eBaTh POT U HEe BBICOBBIBATD
A3BIK, IepXKaTb B YUCTOTE HOC, HO MCIIOTIb30BATD /IS 9TOTO HE OfIeXAY,
a HOCOBBIE IIATKY, He Pas[yBaTh LIeK, He IPBI3Tb HOITY U T. [I.

TpeTbs r1aBa, ToXKe He NMOBTOPAIOLIAS COAEp)KaHIEe Pa30OpaHHBIX
BpIllI€ KHUT KOMIIZIMMEHTOB, IIOCBAIIEHA CUTyaluy IIpue€Ma rocrein
u tpanesst: Von wol=anftandigen Complementen bey Gadtereyen und
Mabhlzeiten. B rocTsix He c/ieffyeT IOKa3bIBaTh CBOIO IPYCTb 11 03a004eH-
HOCTb, CIefiyeT ObITh PAJOCTHBIM, HO He IIPOM3BOAUTD IIPY 9TOM BIIe-
JaT/IeHe JIETKOMBICJIEHHOTO YeIoBeKa:

(15) Auf Gaftereyen folle zwar Frohlichkeit / nicht aber Leichtfertigkeit zu
finden seyn. Man foll auch fo fort hinweg thun / was das Hertz betriibet;
dann bey einer Gefterey foll man weder traurig feyn / noch einen anderen
traurig machen [Das Neu=alamodifche Complimentier=Btichlein
1728: 20].

Bo Bpems mpuema nuiu ciefyeT fep)KaTb PyKu Ha CTojle, HO He Ha
TapesiKe, He 3aJleBaTb COCeflell TOKTAMM, a TOCTell Mo APYTYI0 CTOPOHY
CTOJ/Ia — HOTaMJI; HeIb34 pacKauMBaTbCs UM ep3aTh Ha CTY/Ie; He CTOUT
XBaTaTh NUILY PyKaMM, a HY>KHO IONb30BaTbCsl HOXKOM U BUJIKOJ; He
00/IM3BIBaTh XMPHbIE IajbLbl, @ BBITUPATh UX caadeTkoit u T.A. Uro
KacaeTcs pasrOBOPOB 3a CTOJIOM, C/IeAyeT COOMIOaTh Mepy, TOBOPUTD
He CIMIIIKOM MHOTO, HO 1 He C/IMIIKOM Majo, a TakXKe He repebuBarhb
cobecepHNIKa, a JaBaTb €My BbICKa3aTbCs:

(16) Im Reden folle man f[ich moderat erzeigen. Allzuviel und gar zu
wenig reden / ift nicht lobwiirdig. Etliche antworten / ehe noch der
jenige / der fie anredet / mit der Rede fertig [Das Neu=alamodifche
Complimentier=Btichlein 1728: 27].

OcrajbHble I71aBbI HOBTOPSIOT COEp)KaHMe KHIKEK KOMIUIMMEH-
TOB, pa300paHHBIX BBILIE.

B 3aBepiieHne aBTOp [jaeT COBET OTHOCUTENIBHO IIOTIb30BAHMA KHMA-
rOil KOMIUIIMEHTOB:
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(17) Dife und dergleichewn Complementen kann und mag jeglicher feinem
Gefallen nach / andern und beffern / wie fich folches am zierlich/ten
und hoflichften / nach geftalten Sachen / fchicken und arten will; Und
konnen hiervon / wie auch von Comple=mentier=Brieflein und Werfen
zu allerhand Begebenheiten weitlaufftige Denck=Biicher zufammen
gefchrieben werden / wenn es an difem Orte jetzo nothig wdre. —
«9TM 1 NOfOOHBIE KOMIUIMMEHTBI KXX/bIl MOXKET II0 CBOEMY YC-
MOTPEHNIO M3MEHSTh U YIy4YIIaTh, KAK €My XO4eTcsl UX 0(pOPMUTh
Hanboree NPYUATHO U BeX/IMBO. V] Ha 9TOI OCHOBE MOTYT OBITH Ha-
IVCAHBl TMCbMa ¥ CTUXVM C KOMIUIMMEHTaMM II0 BCEBO3MOXXHBIM
CaIydasM, TOrjfa, Korga ato HeobOxopumo» [Das Neu=alamodifche
Complimentier=Btichlein 1728: 83].

KHura KoMInnMeHTOB [IOMONHEHA TOFOOPKOIT BBIPaXKEHMII, KOTO-
pble 4nTaTeb MOT ObI MCIIO/IB30BATh B Oeceie ¢ BBICOKOIIOCTAB/IEHHBIMIU
NILAMY WIN JPY3bsIMU MO0 TIOABMY, 3aHMMAIOLIVMI TO YK€ ITOTI0XKe-
HIe B 001IeCTBe, YTO U caM roBopswuit (Redenns=Arten / deren fich bey
gro/fen Her=ren / in Sonder/ation des Frauenzimmers und andern vorfal-
lenden Gelegenheiten / sehr wol zu bedienen ift [Das Neu=alamodifche
Complimentier=Blichlein 1728: 85]). BoT ogun u3 mpumepoB Takux
KOMIUTMMEHTOB:

(18) Gnadiger Fiirst und Herr/ gleich wie ich das Gliick / eure Hoheit zu grii/fen
/ und derfelben eine Reverentz zu machen diirffen / fiir eine fonders hohe
Gunyt achte: Alfo auch werde ich mich immer glickfeelig fchitzen / dafs fie
mich von nun an (ins kiinfftige) fiir ihren demiithigften und gehorfamen
Diener annehmen. — «MWIOCTUBBII KHA3L U rocrnopuH. Ilogo6HO
TOMY KaK s CYUTal0 OCOOEHHOI MIIOCTBIO CYACTbe MMETb BO3MOXK-
HOCTb IIPMBETCTBOBATDH Baille Belm4uecTBO 1 OKIOHNTHCS Bam, ToUHO
TaK e s Oy C4aCT/IVMB, ec Bl I03BO/IMTE MHE € 3TOrO0 MOMeHTa (11
B 6yzyIeM) OBITH BaimM HIDKaMIImM 1 TOKOPHEIIM CIyroit» [Das
Neu=alamodifche Complimentier=Btichlein 1728: 85].

Kpome 0THOCHTENPHO KOPOTKMX IPUMEPOB KOMIIIMMEHTOB B 9TOM
HepeYHe BCTPeYaioTCs Iie/Ible AMAIOTH C MO00A0IINMY PeaKIuAMM Ha
¢pasel cobecennuka. Hampumep, Ha Tpex CTpaHMULIAX IPUBOAUTCS UK-
TUBHas Oecefja HeKoero AjIeKCaHZIpa, BCTPETHBILETO CBOETO BEPHYBIIe-
rocsa us3 noes3nxu apyra Kpuctmnana:

(19) Alexander. Mein Herr! fo bald ich eure erwiinschte Wiederkunft
vernomen / habe ich meine Schul=digkeit beobachtend kommen
wollen euch zu griiffen / damit die Anerbietung meines demiithigften
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Dien=/tes / welcher euch von aller Zeit her hier erworben / fortzufetzen.

Chriftian. Mein Herr! euer fehr Demuiithiger / aber ich bin unendlich
betriibet / daf8 ihr mir die Ehre mif$=gonnet / euch der erfte zu befuchen
/ wie mein Vorha=bin war / mich zu euch zu begeben / fo bald ich mich
nur ein wenig erholet / dann ich komme allerer/t an.

A. Mein Herr! es wire mir fehr leid gewefen euch die Miihe zu machen
/ zu uns zu kommen / derowegen habe ich euch wollen vorkommen / fo
bald ich Wind von eurer Ankunfft gehabt.

C. Mein Herr! ihr verpflichtet mich fehr...

«Anekcanzp: Moit rocniopnu! Kax Tonpko A y3Han o Bamem Bo3-
BpAIL[eHNH, 51 TIOCYNTAT Ce0s1 00sS3aHHBIM IIPUITH U MOIPUBETCTBO-
BaTh Bac, 1abbl 3aCBUAETEIbCTBOBATD CBOIO TOTOBHOCTD HIDKAIIIIIE
CITY>KUTDb BO Bce BpeMeHa. KpucTtuan: Moit rociopus! [IpusHaTenen
Bam. OpHako s1 6eCKOHEYHO OIlevasleH, UTO JIUIIEH YeCTV HMePBbIM
noceTuTb Bac, Kak A HaMepeBasICs, OTIPaBUTHCA K BaM, Kak TOIBKO
HEMHOTO TepefloXHY, TaK KaK s TOJIbKO 4TO mpuexan. A.: Moit ro-
ciopyH! MHe 65110 O6bI OY€HB XKajIb 3aCTaBUTh Bac yTpyxnaTp cebs
U NIPUIATY K HAaM, II03TOMY s IIpUILeI caM K BaM, KaK TO/IbKO YC/IbI-
masn o Bamrem npu6sitrn. K.: Moit rocriopns! Ber MeHs BecbMa 0651-
xere...» [Neu=alamodifche Complimentier=Btichlein 1728: 86-88].

Kak ormeyaeT XeccenuHK, KOMIUIMMEHT pacCMaTpyBaeTcsa Kak 3a-
MeHa JIe/ICTBIA, U TaKas OTChIIKA K OyIyIIuM HeICTBUAM B 3HAK IIPH-
BA3aHHOCTY ¥ BEPHOCTH O4YeHb TUINMYHA I KoMmIumMeHTa [Hesselink
2016: 22]. Tak, HanIpuMep, B 0OpalljeHNy K KHA3I0 IIpefilaraeTcs BbIpa-
3UTDb HafIeK/[y Ha YOOHBIII MOMEHT B OyAylleM, KOI/ja Ha Jejie yAacTCs
0Ka3arb eMy CIIyKO0y:

(20) ... auf eine giinftige Gelegenheit von Gott erwartende / bey welcher
ich Ihr in der That bezeugen konne / wie vielfaltig ich in meiner
Seelen verlanget / Ihr einigen Dienft zu leiften [Neu=alamodifche
Complimentier=Btichlein 1728: 85].

B obpamennn k KHATHHE CIeflyeT 3aBEPUTH €€, YTO TOBOPAIINI
HIYero 6osiee B MUpe He JKeaeT, KaK OBITD el IIOKOPHEIINM CITyTo
U TIOAJaHHbIM:

(21) ... zu fagen, dafs ich nichts auf der Welt mit mehrerer Begierde wiin/che
/ als euer demiitigfter und getreufter Diener und Unterthan zu [eyn
[Neu=alamodifche Complimentier=Btichlein 1728: 86].

[TepeueHb cuTyanuit, A1 KOTOPBIX IIPe/IATAlOTCS IOZOOHBIE 3aro-
TOBKU A/1s1 GOPMYIMPOBKY KOMIUIMMEHTOB, BK/IIOYAeT B ce0s1 IpUBeT-
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CTBU€ JIUI] KHSDKECKOTO POia MM BOOOIIe BBICOKOIIOCTABIEHHBIX JINIY;
IPUBETCTBHUE APYra, BEPHYBLIETOCS 13 IIOE3[KY; CIYYaiHYI0 BCTpedy
fpyra Ha yauie; IpeyIoKeHIe COCTaBUTh KOMIIAHUIO APYTY; IIpyieM
ipyra, IpUIIeAIIero B TOCT; IPUIIALIeHNe pyTra Ha 00ef; IpoljaHe
C TOCTAMM TIOCTIE 06efa.

Kpome curyarmit HemoCpenCTBEHHOro OOLIeHNS, TIPUBOAATCSI KOM-
IUIVIMEHTHI, IpeHa3HAYeHHbIE /151 00palleHIs K afipecaTy Ha pacCTos-
HUM, B TIMCbMax vy 3anuckax: Allerhand andere [chone Redens=Arten.
Abwefend [Neu=alamodifche Complimentier=Btichlein 1728: 101]. Tem
CaMbIM KHUTA KOMIUTMMEHTOB OepeT Ha cebst 0TYacTy 3a/iady MMCbMOB-
HUKOB (Briefsteller), mony4nBuIMX TaKXe IIMPOKOE PAaCIpOCTPAHEHNE
B 9TO BpeMsl.

Takum 00pa3oM, KOMIUIMMEHTapHOe IIOBefeHNe cormacHo «Das
Neu=alamodifche Complimentier=Bulichlein» BxmI0O4aeT B ce6s He
TOJIBKO BepOaIbHYI0 YacTh, HO ¥ CONPOBOXKAAOLIEe KOMMYHUKALIIO
HeBepbanpHOe ToBefeHne. KOMIIMMEHT He OTIMYancs KPaTKOCTHIO,
CofepyKa Cpeay MPOYero 3aBepeHMsi B TOTOBHOCTH YCIYXXUTh ajpe-
caty. IIpu 9TOM KOMIUIMMEHTBI [IPeJHA3HAYAMINCH KaK IS HEOCPe-
CTBEHHOTO YCTHOTO OOIeHsI, TaK U [/Is1 KOMMYHUKAILMM Ha PacCTos-
HUU B MUCbMEHHOIT hopMe.

3.3. Komnaumenm 6 XVIII 6.

B XVIII B. moHATHE KOMIUIMMEHTA HE U3MEHMUTIOCH, 3TO IIO-IIPEXXHEMY
He TIPOCTO BbIPKEHIE TIOXBAIIBL, & T060€e BEXXTMBOE MOfIIepKaHme Ge-
Cefbl, YUUThIBAIOIee COLMANbHOE IIOJIOKEHYe COOeCEIHIKOB U CUTYa-
umio oowenna. Kak ormevaer Beell, monsaTme koMmmimmenTta B XVII-
XVIII BB. COOTHOCKUTCSA C IIOHATHEM PUTYaja MHTEPAKLUU B CUILY €TO
IIVPOKOTO CIIEeKTPa, BK/IIOYAIOLIEro KaK BepbaibHOe, TaK 1 HeBephasib-
HOe TIOBefieHIe:

Zur begrifflichen Bestimmung... von ,,Compliment® im 17. Und 18. Jahr-
hundert bietet sich der sozialwissenschaftliche Terminus ,Interaktionsri-
tual® an. Insofern er nonverbales und verbales Verhalten iibergreift und
dazu ein breitgefichertes Spektrum von Funktionsbereichen erdfinet,
kann er als adiquate Ubersetzung des Compliment-Begriffes gelten [Beetz
1990: 109].

/ no-nipe>xHeMy 3aKOHOZATe/IeM MOJIbI OCTAeTCsl PPaHI[y3CKUIL 9TH-
KeT, MMEHHO Ha HETO PaBHAIOTCA HEMEIIKOA3bIYHDIE KHUTN IO 3TUKETY.
B kauecTBe mpuMepa MOXXHO OOPaTUTHCS K u3faHuio 1744 r. «Samm-
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lung neuer auserlefener Complimenten, Wie felbige heutiges Tages in
den Umgang mit artigen Leuten tblich find. Neb/t vorgangigen Anmer-
kungen, auf welche Weife [ie vorgebracht, angenommen und beantwor-
tet werden muiffen. Wie auch was fiir Fehler man dabey begehen kénne»
(«CobpaHne HOBBIX 136paHHBIX KOMIUIVIMEHTOB, KaK 3TO 3aBefeHO Ha
CeTOAHAIIHNI IeHb B 00IeHNN BOCIIMTaHHbIX /iofieit. Hapspy ¢ mpen-
BAapUTEIbHBIMU 3aMEYaHUAMM, KaKM 00pasoM ClefiyeT UX UCIONb30-
BaTb, IPMHIMATD I Ha HUX OTBeYaTh. VI Kakue OMMOKY [IPY 9TOM MOTY T
BCTPETUTBHCS»).
IlepBas r/1aBa MOCBsIeHa IPUPOJE KOMIUIMMEHTA:

(22) Das Compliment ift ein kurzer Aus=druck der Hochachtung und
Freund/chaft, [o wir fiir denen, mit welchen wir reden, zu haben be-
zeugen; der Zweck deffelben ift, ih=nen zu iiberreden, daf§ wir eben das
im Herzen fiihlen, was wir ihnen miindlich sagen, um fie dadurch zu
bewegen, dafs fie ein Vertrauen gegen uns hegen. — «KomIumeHT —
9TO KPaTKO€e BBIpAXKEHIE YBAXXEHNS U JPY>KECKOrO PacIooXKeHNs,
KOTOpOe MBI CBUJIETE/IbCTBYEM TOMY, C KeM roBopuM. Llens ero 3a-
K/II0YaeTCs B TOM, YTOOBI yOEAUTb €ro, YTO TO, YTO MBI TOBOPUM, MBI
4yBCTBYeM BCEM CepZLieM, YTOObI 3aCTaBUTD €ro MUTATh K HaM JO-
Bepue» [Sammlung neuer auserlefener Complimenten... 1744: 3].

Ilanee ToBOpUTCA 06 MCKPEHHOCTY KOMIUIMMEHTA 1 €T0 3HAYeHUN
B 3aBMCYMOCTY OT B3aMMOOTHOLIEHMII MEXAY coOecemHMKaMU: eCIn
Je/IoBeK 3aHMMaeT 60Jiee BLICOKOE MOIOKeHNe, TO KOMIUIVIMEHT BbIpa-
JKaeT yBa)kKeHIe U MOYTeHMIe, e/ COOeCeJHUKI PaBHBI — JPY>KecKoe
PacIionoXXeHe U JJOBEPUTETIBHOCTD, eC/I COOeCefHNK HIDKe PAaHTOM —
6marock/ToHHOCTDb. Ho IIpy 3TOM I7TaBHOE B KOMIUIMMEHTE — BBbIpaske-
HIIe TOTOBHOCTY YCITY>KUTb WM 0CO0O0I! IIPM3HATEIBHOCTY 32 OKa3aH-
HYI0 CTy>k0y. VIMEHHO B 9TOM 3aK/II04aeTCs Le/b U CYyTh KOMIUIMMEHTA:

(23) Ein Compliment findet nur durch feine Ein=falt und durch fein
ungezwungenes Wefen Beyfall, denn es mufS mehr aus dem Herzen zu
flieffen [cheinen, als aus dem Verftande; und durch kurze und lebhafte
Ausdriicke rithren: denn der Zweck deffelben ift, denen, mit welchen
wir reden, entweder unfere Hochachtung und Ehrerbietung, /o fern fie
vornehmer, oder unfere Freund/chaft und Vertraulichkeit, da fie uns
gleich, oder unfere Gewogenheit und Gunft, wenn fie geringer [ind,
zu erkennen geben; aber iberhaupt miiffen wir eine ansnehmende
Begierde, ihnen zu dienen, oder eine befondere Verbindlichkeit fiir die
empfangene Dienfte bezeugen. Diefes ift nun der Zweck und der Inhalt
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eines Compliments [Sammlung neuer auserlefener Complimenten...
1744: 5].

Bropas r1aBa nocBsljeHa TOMY, KaK CIefyeT IIPUHMMATh KOMIIIN-
MeHT 1 oTBe4yarb Ha Hero (Wie man ein Compliment annehmen und
Jelbiges beantworten foll) [Sammlung neuer auserlefener Complimen-
ten... 1744: 11].

ITocre 06bsACHeHNIL, YTO TaKOe KOMIUIMMEHT, IPUBOAATCS KOHKPeT-
Hble TPMMepBbI, Ja0bl OAKPENUTb TeOPUIo IpakTuKoit: Damit wir die
Theorie mit der Ausiibung verbinden, einige Beyspiele von verschiedenen
Arten der Complimente geben [Sammlung neuer auserlefener Compli-
menten... 1744: 13]). Cutyaiumu, npepiaraeMple YMTaTeN0, — 3TO Ha-
HECEHME BU3VITAa I OTBET XO3ANMHA Ha IIPUBETCTBME I'OCTA; IIO3paBie-
HJie C HOBBIM ITOBBILIEHEM I10 CITY)K0e, C IIpefCTOsIIel KeHUTHO O MIn
3aMy)XeCTBOM, CO CBaIb0OI JOUepU MM CECTPbI, C POXK/ICHNEM ChIHa,
C BBI3[IOPOBJIEHVEM TI0CTIE TSKeNOoN 60/e3HN, C BBIMTPAHHON Cyle6HOI
TAXKO0I1, OT MCXO/Ia KOTOPOII 3aBIUCENIO BCE COCTOSHIE; BhIPAXKEHNE CO-
00/1e3HOBaHNUSA B CBA3YU C KOHUYMHOI YKEHbI MM MY)Xa, POANUTEsIeNt MIn
fieTell; 6IarOfAPHOCTD 1O PAs/IMYHBIM [OBOAAM U, HAaKOHeL], PasHOTo
pofa OTBeTHbIE KOMIUIVIMEHTBI.

HPI/I 9TOM KHUTA CONEPKUT pa3/INIHbIE BapMIAaHTbhl OTBETHBIX KOM-
IVIMEHTOB B 3aBMCHMOCTY OT OTHOIIEHMII MEeXJY y4acTHUKaMu Oe-
cenpl. Hammpumep, B KauecTBe KOMIUIMMEHTA-IIPUBETCTBYSL, ObOpalileH-
HOTO K BBICOKOIIOCTaBJIEHHOMY JINI[Y, K KOTOPOMY C/IeflyeT OTHOCUTBCS
¢ ocobsiM noutenueM (Befuchungs=Compliment, an eine Perfon welche
man Ehrfurcht [chul=dig ift), npepnaraercs cnepyoummit obpaser:

(24) Die Ehre, welche Ew. Exellenz mir erwiefen, da diefelbe mir giinstig
verftattet haben, Ihnen meine fchuldigfte Ehrfurcht zu verfichern,
verurfachet, dafs ich mir diefe Kiihnheit nehme. Ich [chmeichele mich
auch, daf8 Ew. Exellenz diefelbe als eine Wiirkung meines inbriinftigen
Eyfers, und als eine Begierde mich Dero hohen Wohlgewogenheit wiirdig
zu machen, giitigst ansehen werden. Dannenhero diefelbe unterthanigft
erfuche, mir diefelbe geneigt zuflie/Jen zu laffen, und gewifS verfichert zu
Jeyn, daf ich nichts verabfaumen werde, diefelbe zu verdienen, und bey
allen Gelegenheiten meine vollkommene und unverriickte Ergebenheit
zu zeigen. — «YecTb, OKa3aHHasl MHe Baleil CBeT/IOCTBIO IIPY JO3BO-
JIeHNY BBIKa3aTh BaM Moe HIDKalllilee [TOYTeHe, HOCTYXXIIA IPUYN-
HOJ MOell cMeocTy 06paTuThes K BaM. JIbiy ce6s Taxxke HaIeX o
Ha TO, 4TO Bama cBeT/I0CTh 6TarOCK/IOHHO IIOCMOTPUT HA 3TO KaK
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Ha C/Ie[ICTBYIe MOETO VICKPEHHEIIIETO yCepays Y CTpeM/IeHNA OBITh
NOCTOMHBIM Baieint BbIcovaiiieil 61arocKaIoHHOCTM. Hupkaiiie
YIIOBAIO Ha TO, YTO MHe OyAeT 6/IarOCKJIOHHO IIO3BOJICHO 3aBEPUTD
Bac, 4ro He ymymy ciy4as 3aclIyXUTb OlaroCKJIOHHOCTb Bamry
U IOpM KaXKJOM BO3MOXKHOM Cy4ae BbIKa3aTb CBOI COBEPUIEHHYIO
U HeNOKOoleOMMYyI0 IpefaHHOCTb» [Sammlung neuer auserlefener
Complimenten... 1744: 14].

Kak Bupmm, 9TOT KOMIUIMMEHT COTEPYKUT IIPEX/ie BCETO MHOTOKPAT-
HOE 3aBepeHI/Ie B ITIOYTECHNUM "1 TOTOBHOCTI C]Iy)KI/ITb B 6y,[[yHICM

BapuaHTbI OTBETOB, IpefIaraeMblx aBTOPOM Ha 9TOT KOMIUIMMEHT,
3aBUCSAT OT CTeleHN O1ar0CKIOHHOCTI, KOTOPYIO TOTOBO BbIKa3aTb BbI-
COKOIIOCTABJIEHHOE JINLIO CBOeMy Bu3aBu (Antwort eines Groffen, wenn
er einen gnadig begegnen will) [Sammlung neuer auserlefener Compli-
menten... 1744: 16], a TakXe OT cTelneHu ux 3HakoMcrTBa (Ein Ande-
res, an einer Perfon, mit welcher man noch nicht eigentlich bekannt ift;
Ein Anderes. An einer Perfon, mit welche man tiberall nicht bekannt ift)
[Sammlung neuer auserlefener Complimenten 1744: 18]. ITpu aTom Bce
OHMI COfiepyKat B OO/IbIIIe VIV MEHbBIIIEN Mepe «pacIlapKUBaHue» epes
Co0eceHNKOM, HAIIPUMeD:

(25) Sie erzeigen mir fehr viele Ehre, mein Herr, ich weif§ weder, wodurch
ich diefelbige verdienen, noch wie ich fie beantworten foll. — «Bpr
OKasbIBaeTe MHE 4eCTb, MOJl TOCIOAMH, s He 3HAI0, YeM 3aCITyXKIII
U Kak JO/DKEH OTBETUTb Ha Hee» [Sammlung neuer auserlefener
Complimenten... 1744: 19].

4, 3aKknro4eHmne

KommumenT B conuanbHoit mpaktuke Tepmanum XVII-XVIII BB.
ABNANCA HEOTHEMJIEMONM YacThI0 BEXIMBOTO IoBefeHmA. Kommmm-
MEHT — 3TO He IbCTUBOE 3aMeYaHle MM IT0XBajIa, a yMeoe IofeprKa-
HIe pUTYyajia MHTepPaKIiy, HAllOJTHEHE €T0 COOTBETCTBYIOLIM COflEp-
JKaHueM U obpaMIeHne COOTBETCTBYIOLIMM MoBefeHreM. KoMimMenT
HOHVIMAJICSl LIMPOKO ¥ BKJIIOYAN B ce0sl He TONBKO BepOasbHYIO, HO
1 HeBepOaIbHYIO COCTAB/IAIOMIYIO.

KHurn KoMIIMMEHTOB, MOTYyYMBIINE HIMPOKOe pacIpoCTpaHeHNe
B Tepmanum XVII-XVIII BB., ABNA0TCA NPaKTUYECKUMU PYKOBOJ-
CTBaMM IIO BEIEHMIO YYTVBOIO PasroBOpa ¥ HAIONHEHMIO €T0 KOM-
IUIIMEHTaMJV, OTBEYAIOLIMMIY PaHIy COOeCeHMKOB I MO0OA0INMU
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KOHKPETHBIM CUTYyalMsAM KOMMyHUKaryu. [IpakTika KOMIIMMEHTap-
HOTO TOBEJIeHNsI PacIpOCTPAHs/IACh IIPAKTUYECKN HA BCe BO3MOXKHbIE
cutyauyy o6ieHns. PenepTyap KOMIUTMMEHTOB HAPSIAY € STUKETHBIMI
IPMBETCTBUAMY, IPOLIAHNAMY, BHIpaKeHNeM 0/1arofapHOCTH, MOXe-
JIaHUI1, BBIOOPOM COOTBETCTBYIOLErO OOpalljeHNsl OXBAaThIBAeT TaKKe
TaKIe 57IeMEHTBI, KaK IIpefIOKeHIie YCIIyT, BO3/jasiHIe II04YeCTH, 3aBepe-
HJie B ICKPEHHOCTH, OTYACTH JaXKe 1eCTb U ITOfXaTNMCTBO.

Hapany ¢ cuTyanusaMu HemocpeCTBEHHOTO YCTHOTO OOIIeHN A KHHA-
I KOMIUIMMEHTOB TIpefyIaraay 06pasiibl KOMIUIMMEHTOB 11 KOMMY-
HMKAIMY Ha PACCTOSHUM B MICbMEHHOIT opMe.

OrmpenernstomyM IPU3HAKOM ¥ BaXKHeIIIel 3aadeli KOMIIMMEHTa
AB/IAETCA BBIP)KEeHMe OTarOCKJIOHHOTO OTHOLIEHMA K ajpecaty. Ilpn
3TOM KOMIUIMMEHT He 0053aTelIbHO OT/IMYAeTCs KPATKOCTBIO, CKOpee
Ha060pOT, OH BecbMa MHOTOC/IOBeH. Lle/blo KOMIUIMMEHTA SIBJISIETCS
ybexxneHne cobecelHNKa B CBOEM JMCKPEHHEM PacCIIONOXeHNH, TOTOB-
HOCTM IIOMOYb M TeM CaMbIM 3aBOEBaHUE COOCTBEHHBIX BBITOJHBIX
HO3ULMIT Ha Oynylee. 3aBepeHe B IIOYTUTEIPHOM OTHOIIEHVUM U TO-
TOBHOCTY OKa3aTbh II0OYI0 MBICTUMYIO CITY>KOY CBOEMY BU3aBY — OfVH
13 HETIPE/TO>KHbIX 9/IEMEHTOB KOMIUIVIMEHTA.

Takum o6pasom, komrmmumedT B lepmanuu XVII-XVIII BB. moHu-
Masics KaK GpyHKIMOHAIBHO, TaK U COJEPXKATENbHO.
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